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COUR DES PAIRS.
s (Présidence de M. fortalis.)
Audience du 8 janvier 1836.
PROCES DES ACCUSES D'AVRIL. — CONTUMACES,

avait été convoquée par M. le président pour procéder
,ulﬁ,cﬂ'ﬁ:m des accusés contumaces des catégories de Grenoble,
lle et Arbois. P : .
Ma[l,':sa\el:diem:e, indiquée pour midi, n'est ouverte qu'd deux heures.
r est peu nombreuse. .
u]\?oll; greftger de la Cour donne lecture de I'arrét pour lequel la
Coul: sest déclarée compétente et a mis en accusation les accusés
contumaces, dont les noms suivent :

] (Napoléon), 4gé de 25 ans, étudiant en dreit, né A Valence
(D,(-:ah:;g){:e démeg(:'am 4 Chatéauneuf d'Istre; ‘
gé?ni‘:ll}t; d&’Epercy (Pierre-Antoine-Eugéne), avocat, domicilié A Ar-

E;rrey (Jean-Anatole-Julien), 4gé de 28 ans, vigneron, demeurant 4

'&ﬁ.}aut (Claude-Pierre), 4gé de 34 ans, cordonnier, demeurant &
Arﬁ::rsli)ert (Jean-Joseph), arpenteur, dgé de 60 ans, demeurant & Gre-

2005 ; iy
vard (Philippe), tisserand, 4gé de 41 ans, demeurant & Arbois ;
ml;;:art. {.lac([utp's‘), ?;érant du ,];)umal le Peuple souverain, agé de 40 ans,
demeurant 3 Marseille;
Menaud.

Apres la lecture des actes de forme et des ordonnances de dé-

chéair)lce rendues contre les aceusés, la parole est donnée & M. le pro-
r-général Bl :

curMeu M‘?arlin (dn Nord) se léve et prononce le réquisitoire suivant :

« Yu l'art. 470 du Code d'instruction criminelle ;

» Attendu que l'instruction est réguliere; :

» Attendu que de ladite instruction ne résult‘ent as des charges suffi-
santes pour déclarer la culpabilité des accusés Gondaut et Lambert ;

» Attendu que de ladite instruction résulte la preuve que les aceusés
Chancel , Pirodon, Regnault d'Epercy , Carrey, Bouvard, se sont , en
ayril 1834, rendus coupables d'avoir commis ou tenté de commettre un
attentat dont le but était soit de détruire, soit de changer le gouverne-
ment; soit d'exeiter les citoyens et habitans & s'armer contre lantorité
royale, soit d'exciter la guoerre civile en s'armant ou en portant les ci-
toyens ou habitans 4 s'armer les uns contre les autres;

» Attendu que de la méme instruction résulte la preuve que lesdits
Regnault, Menaud et Tmberi se sont rendus complices du méme attentat,
s0il en coneertant et arrétant la résolution, soiten donnant des instruc-
tions pour le eommettre, soit en y provoquant par machinations ou ar-
tifices coupables, soit en procurant A ses auteurs desarmes ou tous au-
tres moyens ayant servi i le commettre sachant qu'ils devaient y servir,
%0t en aidant et assistant avec connaissanee les auteurs dudit attentat
dans les faits qui I'ont préparé ou facilité et dans ceux qui I'ont con-
sommé;

» Attendu que ces faits constituent les crimes prévus par les art. 87,
83, 89, 91, 59 et 60 du Code pénal; >

» Requérons qu'il plaise 4 la Cour déclarer la procédure régulitre
et dire qu'il sera par elle statué sur I'accusation dont il s agit; 4

» Déclarons nous en remettre 4 sa prudence en ce qui eoncerne ies
atcusés Gondaut et Lambert; :

» Hequérons qu’il lui plaise déclarer les accusés Chancel, Pirodon |,
Menaud, Regnault d'Epercy, Carrey, Bouvard et Imbert, coupables ou
tomplices des crimes sus-énoncés et qualifics, et lep condamuner en con-
séquence aux peines portées par la loi, et tous solidairement aux frais

U procés;

» Déclarons nous en remettre 3 la haute sagesse de la Cour pour

empérer les peines si elle le juge convenable. »

M. le président : La Cour donne acte au procureup-général de
b8 réquisitions ; ordonne qu'il y sera statué en la chambre du con-
seil, pour btre 'arrbt prononcé en séance publique.

A deux heur:s et demie, la Cour se retire en la chambre du eon-
%il. Au bout d’'une demi-heure un huissier vient annoncer que la

Ur D¢ rentrera pas aujourd’hui en séance.
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR DE GA_SSATION (chambre criminelle.)
(Présidence de M. le comte de Bastard.)
Audience du 31 décembre.

La peine de | infanticide doit-elle étre prononcée quand l'en-
fant a atteint trente jours ? (Non.)

lgfal‘i'.ét dont nous rapportons le texte nous dispense de faire res-
goﬂll"l‘mtérét de cette solution : on y trouve, en effet, la définition
d“ srime d'infanticide , et ce que le Juge doit entendre par ces mots
ie laﬂl}‘le 300 du Code pénal : Enfant nouveau-né. L'arrét, en
l:ttcrpretam cet article, révele les motifs qui ont déterminé le légis-
& €U & prévenir par la menace de peines plus séveres un crime
autant plus grave et plus difficile a atteindre, qu'il frappe Pen-
Lavant meme qu'il ne fasse partie «le la société, et qu'il puisse y
m‘{;‘i" 4 protection qu'elle accorde  tous les membres qui la com-

nJ gici du reste les faits de ce proces : Le 21 juin, Marie Demange
e lo ('lféiclicourl, demeurant & Nanci, met au monde un enfant; elle

i Are pas a I'état civil t un mois remplit ses de-
Yoirs de mare; mais, , et pendan p
fhemin de Ply,

: le précipite U'enfant dans la rivitre de la Meur-

r e"e;r,f;fg‘l;“’* ..“; ce crime devant la Cour d'assises, elle est décla-
infantie . foe :

condamnge anticide avec des cireonstances atténuantes, et

Dar application des art. 300 et 302 du Code pénal, aux
Travauy foregs a i Y
Clest s perpétuité,

© Cet arrét que la fille Demange s'est pourvue en cassa-

le 21 juillet, en se rendant chez son frére, sur |,

\

tion. Aucun avocat ne s'étant présenté, . l'avocat-général Parant a
conclu 3 la cassation.

Conformément 2 ses réquisitions !
béré , a rendu larrét suivant :

Attendu que la loi, en qualifiant d'infantcide ef en punissant d'une

ine plus forte le meurtre d’'un enfant noweau-né, n'a eu en vue que
'homicide volontaire commis sur unrenfani au moment o il vient de
naltre, ou dans un temps trés rapproché decelui de la naissance ;

Lue ses dispositions ne peuvent étre étentues an meurtre d’un enfant
qui a déja atteint I'age de 31 jours et dont, jar conséquent, la naissance,
si elle n'a_été iégalement constatée, n'a pu du moins le plus souvent
rester entidrement inconnue; ;

Que cette extension répugne, et 4 la lettr de Iart. 300 du Code pénal
et & T'esprit de la législation sur Iinfanticid:, qui n’a voulu protéger par
un chatiment plus sévere la vie de I'enfant jue lorsqu'il n'est pas en-
corce entourd des garanties communes , et qe le crime peat effacer jus-
qu'aux traces de la naissance:

Attendu, en fait, que Marie Demange a ité reconnue coupable avee
des circonstances atténuantss , d’avoir homicidé volontairement un en-
fant dont elle était accouchée le 21 juin pré:édent; qu'au lieu de lui ap-
pliquer sous la modification de I'art. 463 du Code pénal la peine ‘Fu
meurtre, la Cour d'assises a prononcé contie elle, sous la méme modifi-
cation, la peine de I'infanticide; en quoi ele a faussement appliqué les
art. 300 et 302 du Code pénal et violé, en re I'appliquant pas, 'art. 304
du méme Code;

La Cour casse l'arrét de la Cour d’assiss de la Meurthe, du 17 no-
vembre 1835.

la Cour, aprts un long déli-

—— e e———
COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. Poulter. )

AFFAIRE LHUISSIER, — ACTE D'ACCUSATION.

Ce n'est pas le 14 janvier ainsi qu'on l'avait annoncé d’abord 4
c'est le mercredi 13 janvier que commenceront les débats de laffaire
du nommné Lhuissier, accusé de Thorrible assassinat qui a été com-
mis dans la maison 92 de la rue Richeleu, et de la fille Leconte,
accusée de complicité par recel des objes volés. Voici l'extrait de
l'acte d'accusation, qui a été signifié aujorrd’hui aux accusés :

« Le 24 avril 1835, vers dix heures du matin, trois ouvriers oc-
cupés & déranger des trains de bois prs de la berge du port des
Invalides, en aval et presque sous la premiére arche du pont de la
Concorde, apercurent un grand sac en toile, flottant sur l'eau et
arrété par une bache du train sur lequelils travaillaient.

» L'un d'enfre eux amena ce sac 3 lide de son eroe ; la ficelle
qui le tenait fermé venait de se dénouer. 11 contenait un paquet al-
long¢, formé par une couverture ouatée ervant de couvre-pied et
lié avec une corde en spirale de trois tours sur toute la longueur.
On lisait aux cdtés de ce sac, en (rés grosses lettres , couleur de
rouille, le nom de Benoist et au fond celii de Goy.

» Alavue d'un pied humain qui ensortait, les ouvriers dé
strent le paquet dans un bateau et se hierent d'en donner avis an
commissaire de police du quartier. Arrivs tout de suite sur les lieax
et assisté d'un homme de l'art, ce fonctbnnaire fit Pouverture du
paquet. 11 y trouya les deux extrémités nférieures ’un cadavre de
femme, coupées et sciées au tiers supérierr des fémurs tout pres du

li de I'aine. Elles étaient placées de maniere qu'un pied touchait le

aut de 1a cuisse, afin de rendre le paque: plus cylindrique,, et un
baton en bois léger leur servait de point ‘appui. Ce biton avait
deux gieds et demi de longueur et provenait d'un manche 3 balai
scié & 'une de ses extrémités, Deux napes et un torchon de toile
entoursient les membres et étaient applijués en tampon sur la sec-
tion des chairs. Nul indice ne permettaitde croire que cette section
et ¢té faite par une personne habituée i la pratique de 'anatomie
ou de la chirurgie, et 'on reconnaissait aisément quelle avait eu
lien peu de temps aprés la mort , laquele paraissait ne pas remon-
ter & vingt-quatre heures.

» Le:méme jour, 3 deux heures de I'apres-midi, d’autres ouvriers
découvrirent , engagé entre decx toues stationnées sur le port de
Pentrepdt, vis-a-vis la prise d’eau de la pimpe 2 feu de Chaillot, un
autre paquet trés lourd enveloppé d'une toile, d'un sac et garni
de foin, comme le sont ordinairement les paquets d’emballage.

« Présumant que ce Ep::\quet pouviit contenir les restes du cada-
vre, dont les parties inférieures avaient &é trouvées le matin, ils le
mirent sur la Y)er e, ol le commissaire de police, d’apres leur aver-
tissement, ne tarda pas 4 se rendre avec I médecin qui P'avait assisté
quelques heures auparavant. Le paquet avait pour enveloppes d'a-
bord un sac A grain en toile ordinaire, garni de Piéces, portant sur
chaque cOté et au fond extérieurement le n° 4 et le nom de Fossola,
puis une toile grise, marquée, en cotonrauge, des lettres L. M. Il se
composait d'une assez grande quantité de foin et d’une planche en
bois blane, paraissant avoir servi de tablitte 3 un menble, offrant
trente-un pouces de long, sur sept et demi de large, sur laquelle
étaient attachées et fortement comprimeés avec des cordes, les ex-
trémités supérieures du cadavre d'une fenme, la face appuyée sur
la Elancbe, les bras appliqués en croix sir la poitrine et ayant sous
le bras gauche un fragment du journal intitulé le Carnacal. Cette
partie du corps était couverte d’un jupor ouaté en étoffe de soie et
coton & grands carreaux verts ct bleus, & d'un grand gilet en tricot
de laine & manches, sots lequel se lrouwiit une chemise en grosse
toile, portanta la gorge deux lettres qui paraissaient étre L. é;

» Le col était entouré d’une robe fond bran ou bleu foncé A Hleurs
rouges et feuilles bleues , d'un jupon er soie noire a coulisse, d'un
autre jupon léger en indienne. Ces vétenens convraient en partie la
figure et surtout la bouche. Au-dessous ¢tait un fragment de bonnet
cu tulle uni déchiré.

» Les trois parties séparces furent traxsportées 4 la Morgue. Elles
appartenaient au méme individu. C'étaitle cadavre d’une femme de
30 & 40 ans. Des médecins commis par b justice en firent lautopsie
et déclartrent que la mort devait étre atribuge 4 une violente com-
motion du cerveau. En effet, leur opéraiion am
la partie supérieure de la région occipitae, d'un
1ée, irvéguliere, dont le plus long diamete,

ena la découverte, a
une plaie contuse, étoi-
dirigé d'avant en arritre,

était de deux pouces, dont les bords étaient froissés et rentrés en
dedans avec des cheveux et sept petits fragmens dedents de peigne.
Cette plaie avait été produite par un coup d’instrument contondant
tel qu'un marteau ou un merlin, asséné par surprise au moment ot
la femme était baissée en avant, et par un effort semblable & celui
d’'une personne qui fend du bois. La mort avait di étre instantanée.

Le siége de la blessure et la violence du coup porté autoristrent tout
d’abord ces conjectures.

» Des traces de contusion et de froissement furent aussi remar-"

quées a la face et au col ; elles étaient le résultat de violences exer-
cées , les unes pendant la vie, les autres immédiatement aprés la
mort ; aucune d'elles me présentait cependant de la gravité. On
voyait encore une coupure superficielle au lobule de oreille droite.

» Nul doute que cette femme n'etit péri victime d’un assassinat.
Mais qui était-elle ® par qui le crime avait-il 6té commis ? Voila le
double but qu'il importait d’atteindre ; la justice y est bientdt par-
venue.

» Le cadavre fut reconnu pour étre celui de Catherine Ferrand,
surnommée Mariette et Desirée Lejeune. Cette fille originaire de
Poussignac (Lot-et-Garonne ), tenait A Paris une conduite peu ré-
gulitre : depuis 1824 jusqu’en aotit 1831 , elle avait vécu en concu-
binage avec le nommé Chapelle, cocher de cabriolet de place et de
remise. Deux enfans nés de ce commerce sont morts.

« En se séparant de Chapelle , Catherine Ferrand alla demeurer
rue du Faubourg Saint-Martin , 20. Elle occupa dans cette maison
une chambre au 4° étage ; mais comme elle y recevait habituelle-
ment beaucoup d’hommes , surtout des soldats et des cochers , et
qu'elle passait pour une méchante femme , le propriétaire se vit
obligé de la congédier au bout de neuf mois. A partir de cette épo-
que elle logea impasse de 'Egofit, 6; elle y était connue comme
garde-malide. 11 parait aussi que dans exercice de cette profes-
sion clle ne se montra par toujours digne de la confiance des per-
sonnes qui recouraient 4 ses soins. On verra plus tard qu'un chale
appartenant 3 une malade qu’elle avait gardée, sest retrouvé malé
A ses effets, lesquels, d'ailleurs , portaient des mariues différentes.

» Nombre de fois , cette fille avait témoigné le desir de se ma-
rier; et aux personnes qu'elle supposait en mesure de lui procurer
un établissement convenable , elle disait avoir, indépendamment de
son mobilier, 2000 fr. en argent placé ou a placer. Parmi ces per-
sonnes figurait un sieur Bonfils, demeurant passage Brady. Cest par
suile de ce desir que s'établirent entre elle et Lhuissier des relations
dont les conséquences devaient lui étre si fatzles.

» Dans les premiers jours d’avril , Lhuissier , homme marié , pére
de famille, depuis plusieurs mois séparé de sa femme , vivant en
adult®re avec une ancienne apprentie de celle-ci , la nommée Jos¢-
phine Lecomte, que deux fois il avait rendue mére , dont il avait
?résenté le premier enfant 3 l'officier de I'état civil comme né de sa
emme légitime, dont nagutre il avait porté lautre A 'hospice des
Enfans-Trouvés , Lhuissier s'élait présenté chez la dame Morel , te-
nant un bureau de placement, rue du Faubourg Saint-Martin , 22 ,
et lui avait demandé si elle ne pouvait pas le marier. La dame Morel
lui avait d'abord répondu qu'elle ne se chargeait point de ces sortes
de négociations ; mais se rappelant ensuite une communication de
meme nature 2 elle faite, peu de temps auparavant, sur le compte
d'une femme,, par le siéur Bonfils, qui fortuitement se trouvait alors
dans un petit salon voisin de son bureau, elle avait introduit Lhuis-
sier dans cette pitce , en disant au sienr Bonfils : « Votre payse veut
se caser , voild son affaire, il pourrait lui convenir. »

» ({)rés quelques instans d’entretien avec Lhuissier , sur l'objet
de sa démarche , et sur les ressourees pécuniaires de la fille Ferrand,
le sieur Bonfils avait écrit au crayon , sur son petit livret | une note
ainsi congue : « M. Lhuissier » rue Richeliew, 92, veut se marier
el veut une jeune personne. En marge , éfre gileliérs. »

» Sur ces entrefaites , Catherine Ferrand parut dans la rue, et
Bonfils s'écvia : La voila qui passe. La premitre entrevue eut lieu
chez Bonfils. .

»Dés ce moment, Catherine Ferrand recut Lhuissier a son domicile
impasse de I'Egot, et crat devoir leprésenter comme son futur ma-
ri & quelques personnes, et nolamment au sieur Paintendre, mar-
chand de vin, rue du faubourg Saint-Martin, n® 4, aux mains de qui
elle avait confié une somme de 425 francs.jDe son coté, Lhuissier S8
félicitait de ce parti en présence d’un témoin. « Je crois, disait-il,
que je fais un bon mariage; Jépouse une bonne femme ; elle est
économe. « Il annoncait en méme temps devoir partir pour son
pays avec elle, le samedi suivant. La céléhration du mariage ne pou-
vait se faire & Paris, Lhuissier pere demeurant 3 Caen, et son grand
age ne lui permettant pas de se déplacer.

» Le mercredi 22 avril, Lhuissier et la fi
ensemble rue de Richelieu, n° 92, La, un appartement se trouve va~
cant. Lhwissier le sait ; car la fille Leconte avee laquelle il cohabite,
occupe une chambre au 4™ étage de la méme maison. Cet apparte-
ment est dans un corps de iagis tout-a-fait isolé, au fond d’une
vaste cour dont le rez-de-chaussée sert uniquement 3 remiser des
voitures, et qui n'a qu'un étage. Ainsi nul voisip A craindre. Tout y
est merveilleusement disposé pour faciliter lexécution du crime que
Lhuissier médite. 1ls demandent 3 louer; le concierge leur dit que
le prix est de 500 francs. Ils le trouvent trop cher ;I ils en offrent
450; mais leur proposition west pas acceptée, Le lendemain dans la
matinée, ils se représentent . louent Tappartement moyennant Je
prix exigé, donnent au concierge 3 fy, pour denier 4 Dien, et Je
préviennent qu'ils vont immédiatement entrer en jouissance,

» Eneffet, le méme jour 3 midi on voit Lhuissier, j
I'Egoat, n® 6, travailler au dt’:ménagf,)ment de la fille Férlr?g;&?f;
trois heures et demie, un charretier est appelé pour le ll‘anspf‘n't du
mobilier. Quand sa voiture est chargée, on lui dit de Iy conduire
de Richelieu, sans luj indiquer le numéro. Lhuissier et 13 fille Fue
rand suivent seuls la voiture. Arrivés dans cette rue, en face dee{;
disent au charretier d'entrer. La voiture est dg-

maison, n°® 92, ils
ansportent leurs effets dans I'appar-

lle Ferrand se rendent

chargée au fond de 1a cour. Ils tr
qu'ils leur sont remis par le charretier.

tement, au fur et A inesure
Personne ne leur yient préter secours , el il n'en récliment de qui

——
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i : wetier part & | i¢, les laissant | la fille Leconte qui paie encore ; mais la veuve Huguerie a eru s'a- » Entre dix et onze heures, Lhuissier e e
‘ i qu"‘ '_3&-5.(,].“' [“f\df,?’(fﬂﬂﬂoﬁ‘fl!: ﬁ’l:la!llt\{:f‘ﬂggﬂll‘lle:nt‘?t - percevoir qu‘en?n: IL boutique du patissier etla nluisnndu marchand | marchande de volailles, rue St-Ma’r(‘.-Fe;dglf‘ldzg}jif ',’; ;:g’t:,': }(ljcme

il be"\!h Ii;:l[i::: lcé moment la fille Ferrand ne parait plus. de vin, Lhwissier a glissé a cette fille; Fargent qu'il vient de lui faire ‘(ﬁ:’_[‘,’l‘é‘él g“e‘:f:n'é ﬂl;lﬂog;qu:; lg fflfe'_s_qlf’if 5L prét & porter aum |
:"i ): Mais 4 neuf heures du - s0ir, Lhuissier va chez le sieur Delbds , | voir. i PRl ¥ D issi sont remis ; il s'en va 'ﬂlissafrl)t le ﬁ:T!‘;étesgﬁnlleandé ' {‘e's o . i |
l‘ marchand grainetier, rue Rameau, 1: il 0y trouve que la dame 2 DeF"‘.’ la Tug Richelicu jusgu'a cr_i‘le, des Deus-Eeus, Lhu!.“gner, dame Kremer [e fui fait remarquer, il répond qlf’?;nsgi?ll;;e etu’g]“’".d N
i Delbés : R ok mp]..clie qu'il est son debiteur, et lui demande de pré- | suivant .eEpressg?p (;iu lér?om, faisai ﬂ.;escfarc_es :t ne q(:ssalt de ?u,“ viendra le reprendre. Ce paguet renferaant o qu’i fa:a
i parer son peﬁt campte qu'il soldera le lendemain. Puis il la prie de | répéler : En voila donc de cet ouvrage! Ge qui paraissait contra- I
!
i

i . A et
gl e b Ao T : Toig lt?ll‘aps de lit enveloppés dans un mouchoir, le de laj
Gieati) r queiques instans une charrette i bras; et, comme il | rier beaucoup la fille Leconte. : & » Lhuissier n'a pas yi sa femme depuis deux o trois mase.
i lui r%rsﬁgl' - dechmlmissionnail'c dans la rue en raison de I'beure » Revenu dans la chambre de sa-conetbine , L huissier dépose sur | qu'elle dermetire méme rue n° 18. 11 v va deus fois cﬁgur-laml?n*‘l‘i
i g\?;;“-ée il ajoute que le secours de P'un de ses gargons lui est indis- | un meuble une somme d’environ 400 franes en pitces de

1! . 1

& francs ﬁllli}‘-f,f il dit & sa fille, en entrant dans la chambre : '« Jo ¢ A 5eC0ng,
' pensable. 1l a des tapis & transporter du palais de la Chambre des | enveloppées dans un mouchoir. La fille Leconte voit cet argent et le | ¢Riftons pour toi.

d tabli 2 nﬁ l’i‘;':s prélendu; chiffons consistaient en Egzn’?ﬂbe,'
% | el . s . e eux tapliers, des fic us, qualre onnets, un mouchuil‘ de b n
| acputés. Cest lui qui les a fits. 1L doit Jes liyrer fout dg suite. La | fouche poye le déplaces. . B . aliste
ii gé'%l:::ségg;ts p{”(“! urgentes. 1l ne saurgit 1a diffécer sans de graves | » Lelendemain matin de trés bonne heure, ils vont tous deux | S°Yi€Les, un torchon, eic. Il s fait remettre par sa fem

g . - N 4 naissances du Mont-de-Piété constatant l'cngagexnentn:lei,tamis rgcﬂ‘:
| inconvéniens. ) _ | se baigner aux Bains de Jouvence, rue du Faubourg-Montmartre. d'un chile noir, pour 12 fr. ; la seconde d’un voile, B 1 _P'iemm
H » La dame Delhis s prete & cet acte dobligeance, et Francois | Lhuissier paraft trés souffrant, Il demande un bouillon et veut que | sibme de deux allignce‘g‘ de deux paires de petits anneaus et iy 2 Uis
] Allous, son garcon présent 4 Ja demande de Lbuissier, déclare qu'il | l'on en serve un 4 <a femme (la fille Leconte) , qu'il dit en avoir au-

s . t d'u .
: : : de boucles d'oreilles, pour 10 fr. En emportant ces reconnais 1€ pajp,
est tout préta traiaer Ja charvetie jusquau lieu désigné. Sortis en- | tant besoin que lui. On leur arrange les cheveus.

s : Wil dinepg 5
: A = : d e Padn At i eax. Mais il se contente de prendre un bouillon quelques heg 22w
rel dans la boutique du marchand de yin, et séloigne en annoncant | Lhwissier lui a fait cadeau, parce qu'elle I'a trouvé a son gott. 1l a

» : b ! s apps
nCal | ¢ Ve §a 1 { On I'attend vainement A diner. Le vendredi il avait doané 1 f
qu'il va ehercher son paquet ; Alloux lui recommande de la eélérité | coité sept fr. Elle doit son terme de loyer ; Lhuissier le paie et lai

dil_ qu’il va dégager Ies‘ efr‘gls et qu'il les rendra. Si ses intemio;:ns?-il |
semble , el parvenns au eoin de i1 rue Saint-Marc, Lhuissier conduit | » La veille il avait été question de ce bain en présence dela veuve E‘éﬁvﬂ;sgé‘mt point réalisées, 11 est évident que cela n'a pas dépe;d?l '
| Allouy chez un marchand_de vin, lui fait servica boire el_paie,, lui | Huguerie, et en la quittant 4 sa porte, rue des Deux-Ecus, 1a fille | €653} visite les époux Petit qu'on a déja en oceasion d
9 dit de l'attendre 13, sous prétexte que le portier de la maison ot il | Leconte lui avait recommandé de ne pas venir le lendemain matin trouve. agitant Ig pref 4 ‘mftle ot oisz’iis 2(_;:?;?_311[‘?“20’?):1’!01'. Tl Jeg .
," doit prendre les tapis, ne serait pas content de voir la charrette & | avant huit heures. ] ; donne 2 fr. pout payer cette dépense, et les prévient g P i
’i sa porte, ote sa redingote et-son chapeau qu'il dépose sur un tabou- » A son retour du bhain, Ia fille Leconte porte un bonnet dont
i : ] i et remis a la fenime une serviette et un morcean de drap de l‘l'iixl la:i:a l
attendu qu'il est déja tard. 11 promet de revenir bwnnl‘)'t. ey en fait remettre la quittance en son nom, A dg sang pour till _tam? 1te.I usage quelie voudrait. Le Lémoignage P
~ » Pen d'instans apris, Lhuissier reparait, il a oubli¢ sa clé; il la » Le siear Moulin, tailleur, avait , sous la responsabilité de cette %a f'grggll‘(“filmp(ﬁ; |I;ll'[(‘:;:;‘e invoqué. I eherche d'avance a se | Tendra
i cherche dans les poches de sa redingole, puis il sort apris aveir en- | fille, fourni un pantalon 4 un jeune homme , parti de Paris sans en it GESSES,

il core payé un demi-setier de vin, que cette fois il parfage avec Al-

payer le prix; Lhuissier va chez lui, transige moyennant 18 fr. quiil | ) » Bufin le soir, eotre sept et huit heures, il passe chez le graigei ’
% bl T . : o8 Qs 5
" loux, et promettant quil ne sera pas p'us de cing minutes sans ap

paie en lacquit de la fil'e Leconte et vient communiquer a celle-ci le | D:2¢8, 1€ trouve & table, s'assied aupres de lui sans y dtre inyits, g lui
porter le pajuet. La charrette ext toujours dans la rue 2 la portedu | résultat de sa démarche. Il rembourse a la femme Delbds les 10 fr.

Lient ce langage : « Yai fait une bonne journée; Jusqu'a présent j'ai g

SUiiat ae ! le diable par la queue, mais maintenant j'espére étre A mes aﬁ’aim ‘

§  archand de vin : : } quiil lui doit. ; : : . 7 Jaurai un billet a recevoir, vous irez le foucher pour moi. p On :u. ‘
i » Cependant une demi-heure s'écoule ; il est dix heures moins un » 1l se fait apporter six houteilles de vin. On le voit en possession

{ qu'il pensait déjd au moyen d'obtenir le paiement du billet 2 ordre
quart lorsque Lhuissier rentre dans le cabaret. « Sommes-nous préts, | d’une montre de femme en or, d'ane chaine en jaseron , de boucles | souscrit par le sieur Paintendre,
% dit-il 3 Alloux, les tapis sont sur la charrette. — Vous m'avez joliment | d'oreilles, de boucles de ceinture de femme. A 'entendre, tous ces

» U'est le dimanche seulement 4 neuf heures du soir
i fait attendre, répond ce dernier,» Mais Lhuissier loi donne sur-le-

bijous lui proviennent d'une femme qui lui a vendu son mobiliep | Parvient & connaitre la derniere résidence de la fille Fe

- que la jugfips

rrand, el se frgy. &
Mals | Lo S by Y i : vesur la trace de son assassin. M. le juge d'instruction apriy i
| champ 2 francs comme un moyen infaillible. sans doute, de prévenir | pour aller rejoindre son amant, wilitaire & Perpignan. chelie, 92, accompagné d'un officier «"}ugminis:ere public. il :erfu:itli{i.
i ou d'ariéter toute espece de plainte ou de murmure 1l reprend’sa » Il vend des bouts de chalue, des boucles de ceinture de femme | Gicyer le logement loué par Lhuissicr et la fille Ferrands 1o siegs g,
v redingote et son chapeau, tout deux partent en méme temps. pour 2 fr.  la dame Lépine, marchande de vins, rue St-Mare-F ey-
t 3

h % b propriétaire de la maison, I'v conduit, La porte en est fermée & ¢lg; yp
» Alloux voit sur la charretie, an moment ol il va prendre le | deau. Roger, garcon c_hez‘celle dame, avait auparavant refusé d - | serrurier en fait I'ouverturé, les magistrats entrent et ne trouveat g

- brancard, un paquet de la longueur de quatre A cing pieds, de for- | cheter ces bijoux, ainsi qu'un matelaset un lit de plames que Lhuis- | sonoe, mais ils constatent ce qui suit : T gl

. me ronde, du volume d'un sac de grain et enveloppé dans une toile | sier Ini offrait, disait-il, pour monter sml ménage. h;’"b;lppartemem s¢ compose de quatre pitces, savoir : d'une i

| blanche ou dans un drap. Lhuissier lni fait observer que le paguet » 1l avait engagé an Mont-de-Piété, 1° le 24 aolit 1834, une mon- | chambre,

d’une chambre A coucher et de deux cabinets. Dans Pagj.
pise environ une centaine de livres. tre d"argent 4 réveil , une bague, deux boucles d’oreilles , pour35 chambre, on découvre entre autres objets un torchon marqué des|

Cin'oe . Sk s el.lru
» 1is suivent la rue de Richelieu, celle de Rohan, od ils boivent | franes ; 2° le 28 du méme rvois , une al!;anre , troi$ anneaux, une f&‘a?fﬁéfr‘?uaug?ﬁff;fcﬂﬁ pg"l‘_g;‘l‘i’éﬂg cf’é‘;‘;‘g‘;‘&r T:qlf&?él éi?alilegzité’a?gchgb
i encore chez un marchand Je vin, traversent le Carrousel, eatendent | paire de boucles d'oreilles, pour 10 ﬁ‘.-$ 3°le 12 du mé:ne TNOIS, Un€ | (ron et 1a teie du cadavre, ‘
iy sonner dix heures A I'horloge des Tuileries quand ils se trouvent vis- | redingote et un gilet, pour 20 fr. ; i le 13 mars 1835, deux robes » Dans le cabinet placé ‘aprés I'antichambre ot asse i
|| 2-vis larcde triomphe, passentsur le Pont-Royal en se dirigeant parle | avec leurs pélerines , pour 15 fr.; 5 le 1° av ril méme année , un | on trouve 1° une scie de dimension moyenne, semblable 4 celle dont g
guai d'Orsay, versle palais de laChambredesdépuiés. Durantcetrajet, | drap de lit et cing serviettes, pour 7 fr.; 6° le 3 du méme mois :

servent les sciears de bois de chauffage. La lame el les deux parties de
Lhuissicrtantot pousselacharrette par derritre, tantdtseplace & eote | un chale et un parapluie , pour 13 fr. ; 7° le 14 du méme mois, un | chaque extrémité que la main doit saisir pour scier . sont

complite-
. Sl i t ] ; : PR 4 i - | ment teintes de sang, La traverse présente 3 son bord extérieur du
‘Alloux au brancard pour I'aider & la trainer. Au coin de la roe de drap de lit pour 7 fr. Tous ces objets, dont quelques-uns appar 50 : s
%(I)\urgragnc, il dit & ce{ui-ci de tourner et d'arréter . Gela fait, il Ote | tieonent 2 la fille Leconte , sont dégagés par lui le vendredi 24 cm,',d' %ﬁ’éﬁ,‘i‘,‘.j}ﬁ; ‘:12 gﬂ‘;‘f‘gﬁ,"a‘ﬁﬁ’ “’ufl‘l"nﬁ"“a‘:ﬁ'fté?sﬂﬁ %?3&-,“““’
de nouvesu sa redingote et son chapeau qu'il place sur la charrette, | avril, & I'exception de cenx qui avaient été engages le 28 aoit 1834. : b g =

Celle qui
: 7 ¥ 4 = 2 manque servail 3 assujétir les membres inférieurs du cadavre,
puis il enleve le paquet et 'emporte en disant qu'il va chez le con- » Le samedi 25 avril | Lhui:‘:swr rencontre , sur la place de la % %n Deux larges plfiques do sang assez rapprocheées l'une de Tautre,
cierge de la Chambre des députés, ot une personne Vattend. Il en- | Bourse , le nommé Moujo!, qu'il connatt depuis long-temps, et lui | situées sur le sol vers 'angle le pluy obseur é’u cabingt, Cos plalis
age Alloux-2 se rendre au coin des rues de Lille et de Courty, dans propose 4 vendre la montre de femme en or. Moujol aprés l'aveir | sont pas de simples taches. Elles offrent du sang séche et coagulé aves
a matson du marchand de vin ot il ne tardera pas 2 le rejoindre. fait estimer , I'achete moyennant 50 fr. La fille Leconte aurait voulu | une épaisseur assez notable pour étre enlevé avee les doigts ou avee un
» Au bout de cing minutes toutau plus, Alloux voit arriver Lhuis- | garder pour elle cette moutre , qui Iui convenait beaucoup ; mais

p C(aut.e;euLDu foin melﬁ alce sang est adhérent au carreau,
EIREE s s : e s P ; : : ) - » £s montans de Parmoire, dont le dessus est 3 I'antiehambre:
ier et lui témoigne de la surprise d'une pareille diligence. Je. n'a: hm.&-.slcr_s.‘: est formellement r’eﬁzsé. On doit eroire qu'il sentait ALECy i
i 2; q?;‘d poser E’ paquet, vori}la sa réponse. Cest le cadayre de sa | combien il était important de s'en débarrasser au plus tot. Aprés les tablettes de ce meuble qui se composent chacune de deux planches,

f  victime qu'il vient de jeter dans la Seine en face du jardin du Palais- | avoir conclu ce marché avec Moujol, Lhuissier 'emmene chez Ja i“ﬁaﬂ’;;ﬁrg;“;!’gggg:b‘}?e”- Aprés les avoir réanies on 3 mﬂﬂa"‘_l"'ﬂ ;
i Bourbon. T ol _ | veave Lépine, dont il vient d'étre parlé, pour ¥ boire une bouteille | * 5° Enfin, un matelas, des rideaux , des chemises , des bas, des ser-
- » Enentrant dans le cabaret de la rue deCourty, Lhuissier a Vair | de vin. La 1‘1 offre encore & cette dame une paire de bas de €0l0D | viettes, des torchons. Ces effets portent différentes marques,
i trds pressé. 11 jette sur le comptoir le prix du via bu et part avec mouillés qu'tl a dans sa poche , et dont elle ne se soucie pas de faire » Dans la chambre & coucher estun bois de lit, pas entieroment mone
il précipitation; chemip faisant et sans etre questionné sur ce point, il | Iacquisition.

fig té, oo I'on voit un matelas gt un drap Lﬁar ué Fl B. et auquel appar-
il ; : . ol : o : issier vivai i i i tient le fond sanglé trouvé dans Iantichambre. 11 est A colonnes et d
i ta Alloux que son paquet contient des livres, du linge et deux gi p Qs}and Lhuissier vivait avec sa femme, 1 demeurait rue Riche- : DG ¢ ! : 4
i g:ug ;;ignang quiil en‘l*o%e 3 la campagne 2 des amis et dont 1l sera lieu, 36. Les €poux Petit, portiers de cette maison, avaient §t¢ par- | bateau. Au devant do ce lit et pres I'un des angles est une large plagee

' { : : e S ; ' : : de sang mal dissimulée par un mélange de cendres. Auprés de cel

. bien payé. 1l craint sans doute qu'il ne soit :.esu-’; quelques traces de f'alte{nenE a méme de cqnnaltre les ac_tes,d‘e violence auxquels il se plague est une vis de lit et un poingon destiné A faire tourner. Ces E |
; sang sur la charrette et il veut en faire pressentir la cause quand il | livrait fré uemnient envers elle et qui avaient fini par amener la sé- seule -vis qui reste & poser A 'angle du lit rapproché de la plajue. De

: parle de gigots saignans. Dans la rue Richelieu, il entre chez un pa- paration. Le samedi, Lhuissier va trouver la Femrqe Pe;_u et 1ui remet gouttes et des taches de sang inégales se trouvent en dedans de la bare |
i tissier et en sort avec deux brioches dont il donne I'ong 4 Alloux. dix francs en la priant de les Eorler a sa fille A T'occasion de sa fete | dy devant du lit , Vis-2-vis Ia plaque de sang. D'autres taches exisen
; - Ensuite ils boivent un demi-setier de vin prés de la boutique du | quelle a vouln lui souhaiter. La femme Petit s'est acquittée de la | sur la barre opposee en arriére et 2 la méme hauteur. )
n‘ pitissier, Il est onze heures moins un quart lorgquils arrivent au | commission, mais elle a remarqué de la répugnance dans la mere et » Pres de [a fenétre on voit : 1° Une robe de mérinos cramoisi foned,
I E:oin de la rue Bameau o ils se séparent. dans 1a fille  recevoir un pareil souvenir qui, probablement 3 leurs dont le dos est taché et fortement enduit desang en dedans et on dehors; |
I » Lhuissier rentre rue de Richelieu, n® 92. 11 monte chez la fille | yeuy, ne pouvait avoir qu’une origine suspecte. 2° un corset de nankin, dont les épaulettes ont ¢té couptes, et qui e

| Leconte. L se trouve un témoin qui va révéler des faits d'une haute » Le jendi vers midi et demi, avant d'opérer son déménagement,

liché de sang; 3° un chle en bourre de soie; 4° un couteau commun &
K : 2 i 4 " G g -{ charnieres, dJont toute la lame est tachée de sang, et denx autres cous
1 importance, La veuve Haguerie, couturitre, y travaille depnis quel- | ja fille Ferrand était allée présenter Lhuissier comme son futur ma- e %
; ques jours. Elle y est ce jour-Id, jeudi 23 avypil. Dés le matin elle re-
y
4
I

s 5 3 s i ! 4 €= | teaux depoche qui n'offrent rien de remarguable,
y e : LV ; ¢ ri an sieur Paintendre, elle avail prévenu ce dermer_qu elle partirait » Dans le foyer, sont des cendres agglomérées et imbibées de sang;
marque que Lhuissier est trés occupé, qu'a cnaﬂu_e instant il vaet | de Paris le §am_edl, et que, ce jour-la elle reprendrait ou les 425 fr. | ges restans d'étoffe en partie consumes, en partie tachés et conerélés Yar
vient, et qu'il ne se donne pas méme le temps de déjetner. Aprés une dont elle Tavait constitué dépositaire on un billet de cette SOmme. | une grande quantité de sang; des restans a’un bonnet consumné, sur les-
longue absence, il revient le soir entre six et sept heures , tout cou- | Lhuissier ne perd pas de vue cette circonstance, il se rend a midi | quels on distingue encore une espéce de gaze de couleur ponceaus ds
vert de sueur et se lave les mains avec du vinaigre que,, sur sa de- | et demi chez le sieur Paintendre. et lai dit: « Donnezmoi ceque | ialons de souliers consumes, et conservant leurs cloas ; deax :;arreiﬁ:
mande, la fille Leconte se hate de lui apporter. Puis ils se mettent | » vous devez remettre 3 M™ Ferrand. » Mais M. Paintendre ne | 4 €lastiques avec leur monture de métal, dont I'une est ad%lti!-t’—nll: i
tous trois 4 table et mangent une tranche de paté qu'il est allé cher- | veut compter P'argent qua cette fille ou en sa présence. Lhuissier | Morceaux de '-i'.ireffundu, tant a é1é fur(tie la (,.!]i'lilt’.uf du ;\ﬂ)}-er;t 4 o
cher lui-méme. Il s'est aussi procur¢ une bouteille de vin de Bor- | a beau lui déclaver qu'ele est occupée, quelle doit partir le soir ﬁlié":'n-l{i'é'-gﬂis ‘f“_‘;m‘_“t}:":“&? e 1 e\_eca‘l";’;‘élg Sil'ﬁcf‘b'mim, une
'~ deanx qu'ils boivent ensemble. Ce vin est de votre pays, dit-l 4 fa méme et q'elle ne peut venir, il pe siste dans sa détermination. Le de ces cartes inlacte offre mlle large tach: de sang; lé bout dun soufilet
. veuve Huguerie, bordelaise. Durant le repas,, il montre souvent ses | soir, Lhbuissier revient encore, et cetie fois il se borne 3 réclamer | copsumé et sa garnitare de métal; trois couteaux de fable avee leurs
mains rouges et gonflées, en faisznt observer qu il a beaucg_up tra- un billet que Pam‘lendrg‘ souscrit 2 lordre de la fille l*er;:an_d. Biiie b manchus eonananta e (ant o0 partie et aver leurs lames hronsige
vai'lé. 11 parait trés préoccupe , trés fatigué de ouvrage qu'il vient ! bien singulitre, bien qu'il ne regoive que le billet, Lhuissier signe | l'action du feu; un gant de femme a demi brulé; un petit bout de
1 de faire. une quittance comme si la somme due lui ett été réellement payée,

» A septheures et demie il sort et prévient Ia fille Leconte que ses

en or; deux pefits bouts de lacet ta hés de sang, elc. ¢ & el
| et en apposant sa signature au bas de cette quittance dont un autre » Au coin de la cheminée, derriére le lit, est un merlin, et, par (e
occopations ne lui permeftront pas de rentrer avant 0ize heures,

a écrit le corps, il dit 1« Vous voyez bien que ma main lremble, | Un maricau d,"‘_s“‘_""‘érf“f '}'L’-‘;i"“""}‘i'l‘f‘u‘ et a "J{EE 'nﬂﬂfi:?c gg%::tp; '
queiles ne pourront pas élre terminées plus (0t, Si lard! sécriecette | » comme je suis rouge, j'ai bu. Mes amis sont fachés de ce que je ::::51 j;‘:f‘*L;cféa“‘ilt'vui"giz“;jll‘,._[!;‘r’l';";u o d(’]inrg y g [:etile pareel
fille, comme si elle avait peur de rester senle. Mais la veave Hugue- | » dois partir. » Il promet au surpius de rapporter, en revenant du d‘m;curll))(: ey 1 4 Y
rie offre de ne pas s'en aller avant le retour de Lhuissicr, iequel | voyage projei¢, cent livres de beurre demi-sel. » Des morceaux de corde sont épars dans le logement.

)mmeig alors] ge la reconduire elle-méme 3 son domicile, rue des | La dame Thomas, merciére, passage de ' Industrie, avait deux bon-
eux-Ecus, 16.

; g e sat i spmettent
nets de la Blle. Ferranl. Elle devait y mettre des rubans. Lhuissier les 2 é‘es dcu‘cgnstanc;;a qu ¥ '.e{"“.).".& dfl Ve é_n'”.me"j'; I_I?epl';,,.em(- 3
» Gependant Lhuissier revient chez la fille Leconte 3 neuf heures || réclame le samedi; ils ne sont pas préts. La dame Thomas propose de Eﬂ? e uu‘li,r‘que 3353‘-“5‘“? f}l]'ld‘lFF ° C";ﬂ"ﬂtlﬂ '-r‘“t’al rér‘, e

et demie. lia toujours I'air affairé, prend on dépose quelque chose les envoyer, inais il fail observer qu'on devrait aller trop loin, rue | O€iON toules les 3[’[)?“811.'«"-51. "'1. e {.I‘l‘dﬂ' BeAEOnval l[pbais‘ sant
auprés de la croisée, profere certains mots qu'on n'entend pas etres- | Richelieu, 11 passe une seconde fois chez elle, prend les bonnets el paie | lit occupée ou se dispasant 2 placer la qu.nt:.u’:meJ vis e l-e s
i t précipitamment pour ne reparaitre qu'd onze heures et demie, | 3 franes de facon, apres s'étre néanmoins assuré en la questionnant que | cet effet latete vers le sol, lm‘squ par surprise, elle a recu 16 &
& snf_t Al T P her f e clé qui lni était nécessai P'un des bonnets valait an moins vingt franes. mortel. Si le marteau, dont laufeur du crime a fait usage, B ¢
i P s JE st veng chiproper i aalrey » La fille Perdu avait été chargée par Catherine Ferrand de lui blan- int taché de sang, c'est que la partie de cet justrument qui @ port
. celle de l'appartement du fond de la cour. Cette démarche coincide | ] e s rideaux, ‘un foulard e ¥ Py 5 Paf d= 48 ion pif

- : ) chir une paive de bas de coton, des rideaux, un foulard et un fichu, le coup s'est trouvée ennverte et saranlie de tonte maculation P&
| avec 'absence que Alloux trouve &i longue. en Vattendant chez le Lhuissier demande la remise de ces effets le méme jour, Pobtient sans le b P 1 5t 18 hais i ‘l' . derrizre de la téte. 1A
! marchand de vin de la roe St-Mare. : la moiodre difficullé, car cette fille connait leurs projets de mariage, | '€ Ponnel ¢ b'?l Retgne. g AIE SUL cd""" t:e. . et lo corset ¢
3 » A son retour Lhuissier est excessivement fatigué. Il prétend | et Catherine Ferrand lui a meme fait espérer de la prendre pour domes- | (Ime €tait habi te entibrement. La rose de FREFIRGs, 6 b",ne'lﬂ :
avoir bien gagné sa journée. Sa figure est dans le plus grand dé- | tique. Toujours fidéle  ses habitudes de mensonge bien établies, Lhuis- | [ui ont été arrachés qu'ap:¢s la mort. C'est dans le cabinéte
sordre; toutefois il n'a pas oublié sa promesse A la veuve Huguerie,

. a e
sier leur ditque, par suite deses idées superstitieuses, Catherine Ferrand | que la séparation des membres avee le tronc a 6 faite a laide &
il veut la reconduire. La fille Leconte qui désormais est. trop effrayée | 0'a point voulu melire ses effets en ordre le vendredi, et qu'elle est al-

s couteaux et de la scie. Les deux plagues de sang corresponden

: ioi $030a i ; lée coucher au faubourg St-Germain chez une de ses amies. demment aux deux sections i
Bl b i1 W & A i 5, T - o .

E E tsmejn-en&’l“:lejot'ﬁ;glry‘"‘ by Gonndit dlm'!-t . [tml‘S lifgﬁsum:;f ﬂg?ileli » Bnfin le soir, & bait heares, Lhuissier arrive chez la flle Leeonte, | | En dernier lien, ee logementavait servi de bureau pour I feul®
s Snr.ie_bouli.va.r  MURLMATERS, €1 Passant ¢ AL q porteur d’un gros pacquet. Il le jette & terre en disant : « Je vous apporte : 1 aer-
11.‘ patissier, Lhoissier dit quiil vent manger et insiste pour qgue la fille

i \ ) P y j . concierge, en le balayant, le 2 al l
: : . | ?tous vos effels, morveuse, vous grondez toujours, et voila une paire | intitolée le Carnaval. Le concierge, en journ®
Leconte aille acheter duns cette boutique un paté, Elle manifeste d'a- | , de draps de lit qui ne vaut pas r?noins de cinquante franes. » Pgrmi dans la matinée, y avait laisssé plusieurs numeros de ct_it]:; pors ~
bord de la répugrance 3 le faive, cependant elle finit par céder a ses | ces effets, il s'en trouvait de ceux quiil avait dégages le vendredi, mais | Quelques-uns sont joints 2 la procédure, parce qu'il les avai gnce 0
instances. « As-tu de largent, lui dit-il? — Oui, vépond-elle. — Moi | qui, selon Pusage, wavaient pu fui étre délivrés que le lendemain. (3 -5t Jpeaia dows & logse, JION. [aiali, plicat o SN
aussi yen ai, reprend Lhuissier. » Et en méme temps il montre 4 Ja | _» Le dimanche, 26 avril, il sort de bonne heure, et va boire du vin | fragment de gette feuilie 20us le bras du cadavre, Lecont®
B s s e iver: i i N houlares d, un rouleau de | blane, avee le concierge de Ia maison. I a Ia tete affublée d'un bonnet » Les relations intimes de Lhaissier avec Joséphine L2 rdre
sad gy g 'il tire d'ane d : de tapisserie en forme de mitre d'évéque. Cest lui qui paie, commeila | . ] ignalé agis i 11 donoe |
Pitcesgerttrel de 2 fr., quiil tire d'ane des poches de son gilet et déja fail avant le crime en allant boire avec cc méme concierge qui, | Viennent d'étre signalées an magistrat instructeur. 11 do mﬂ,&'
LT SECamphser d'une trentaine de fraves, Dans la cité Ber- chf:)se 4 peine croyable, ne s’apercoit de rien le jeudi soir, bien th fe ca- | de rechercher cette fille, de sassurer si elle est dans sa Chal:; :
pyr chiez un marchand de vin, le paté acheté par | gayre mutilé passe devant sa loge, et malgré les nombreuses allses et | va frapper i sa porte, personne ne répond. Elle est absel;u wﬁ
g yAfont en outre une dépense de 17 sous, C'est | yepues de I'accuse. ' T o TNy LEhe N
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; istrat recoit les dépositions d'un témoin. Elle
concierses :‘2‘ ]pergl;fgng i iles Fj;.que_, me vaila! Dés ce m&)-
est 102E P2 2 lanee pacticulitre est exercle sur elle. Desagens de
ment 1C SE]\:‘ent dans l'escalier jusqu' la porte de sa chambre ou ils
lice la su]d‘eutrvra\'ec elle et de la garder. Arrivéesur le palier qui
on! ml”*:gu e chambre, elle dit anxagensqu'ils ne peuvent pas entrer,
de il vaquelqu’un. Soudain nait I'idée que ce quelqu'un Fest
attenduqu ‘we Lhuissier. Des agens de police descendent en
 x G qt vont faire conmaitre 2 M. le juge d'instruction la
toute Bate di: la fille Leconte, et les soupcans que cette resis-
istance .\ " e commissaire de police qui assiste ce magis-
tance m’p['re'amqiwt avec le chef de service de streté, et en-
rat, ;n ?:';tfe fille de nommer Tindividu qui est dans la cha'ubre ;
o et reste immobile tenant a 1a main la clé de la chambre,
"efus‘f, ire de police Ini ordonne alors douvrir la porte, en lni
Qomntll:;f“ lnli[é] dont il a d'aillenrs les marques ostensibles; elle
d -ma(!)jn‘en?re‘ et L'on trouve Lhwuissier couché dans le seul lit qui
” celte ch:fmbre; il est couvert d'une chrmise percée en plu-
A gt ndroits. A la vue du commissaire d'abord, et plus tard de M.
o rd'instructi(m gu'on avertit sur-lechamp de cette inportante
Ie,-"]gt? rte, Lhuissier parait déconcerté, interdit: il tremble; son vi-
ecuu“’-ml;we de sueur; il est dans un état d'anxiété et de stupéfac-
A5 sfué:m-s. 1l se leve et s'habille, on trouve dans la poche de sa
"0'3:' te, une clé forde un peu tordne. Interpellé sur lorigine et la
rtdlﬁnuﬂo;l de eette clg, il rép{md qu'il ne peut se les r.ipps-le_r pour
s ment, il prétend que la fille Leconte le loge par humanii¢ de-
s il est séparé de sa femme. Questionné au sujet de la location
pmsn?e d'un appariement dépendant de la méme maison, il convient
réc?il_ faite en commun et de concert avac la fil'e Ferrand. 1l ne
[‘a:lo as bien dire en ce moment , répond-il, o est la clé de cet
Eeparl:ement, 4 moins que ce ne soit celle qui est li. 11 indique la
cﬂé trouvée dans sa poche. . f
» On retire encore de sa poche en portefeuille en marognin vert
dans lequel est le billet de 425 fr. souscrit par le sienr Paintendre.

» On saisit un drap de toile et un torchon marqués des lettres

* L. M., comme pouvant servir de pitces de comparason une - paire
de bas de coton fraichement lavés et marqués F. B., et deux Lijzes
de boites dont les semclles paraissent avoir €é récemment coupees.

' » On remargne, d'ailleurs, que les botles que porte Lhuissier
sont en bon état et ferrées. ;

» Des lambeaux de chaussettes de coton & demi consumées sont
retirces du foyer de la cheminée. Lhuissier avove qu'il a fait broler
ces chaussettes le dim: nche 26 aviil. ;

p Sa redlijugole, Stﬁl gilet, son Qa!gulnn, 81 clleml:_se,l_prése:}t;ql

taches de sang. 1l eroit pouveir d nner ung explication satisfai-

‘ fﬁte de ces laz'lﬁs, en déclarant qu'il y a six semaines , la fille Le-
conle est accouchée d'un enfant dont il est le pere, et quiil était pré-

’ sent 4 ses conches ; mais la sage-ferome, qui a fait I'accouchement ,

| atleste que Lhuissiern'a pu en recevoir ni, par ‘conséquent, en
conserver aucune espéce de trace, :

- » Conduit auprés du cadavre, Lhuissier le reconnait bien pour

dre celui de la fille Ferrand. 1l avoue sa démarche au bureau de

Ja dame Morel, ses promesses fallacieuses d'un mariage légalement

. impossible, 1a lvcation de 'appartement rue de Richelien faite avec

[ la fille Ferrand et le déménagement epéré le jendi 23 dans l'a-
prés-midi; mais il a constamment nié 'assassinat qui lui est imputé,
comme les vols et les escroqueries dont cet assassinat a eu pour ob-
jet de faciliter exéeution.

» A l'entendre, apreés avoir transporté dans I'appartement loué les ef-

fets de la fille Ferrand, il est sorti avec elle et ils sont allés ensenmible
quai Vollaire, ebez un marchand de vin, prés du Pont-Royal. La, se
trouvait un homme qui connaissait la fille Ferrand et avec lequel ils
pnt bu quelques verres de vin. H 1'a laissée avec cet homme ¢t, le soir,
il I'a revue pour la derniere fois sur Je boulevard des haliens, oit elle fui
avait donng rendez-vous pour lui remelire une somme de 200 francs
u'en effet il a recue d'elle ; c'est e¢ méme homme qui, _ac;cmnEagné
un autre individu qu'il avait remarqué A une table vpisine chez le
marchand de vin du quai Voltaire, lui a demandy, le soir 2 9 heures, &
| la porte de la maison, rue Richelien, 92, d'aller chercher une charrette
4 bras pour le transport d'un paquet. C'est ce méme homme qui, aidé
de son camarade, a mis le paquet sur la charrette. Gest énfin cet hom-
me qui, toujours escorté du meéme, est allé 'attendre 2 la grille du pa-
lais de la Chambre des députés, non loin du factionnaire , et qui, en
recevant le paquet, lui a donné 10 fr. pour sa commission.

» Mais quels sont ces deux individus, leurs noms, leurs demeures?

nissier n’en sait rien.

» Toutefois, aprés trois mois de réflexions, il désigne, tantdt sous le
nom de Tordeux, tantot sous le nom de Turp:n, celui des deux a qui il
4 &4 principalement affaire, celui qui, seul, fui a parlé. Mais ses souve-
Irs ne lui apprennent rien sur leur résidence actuelle. Deux hommnes
Sont trouvés qui portent ces noms; on les lui confronte. 11 déclare n'a-
YoIr point voula pacler d'euy. Tordeux connaissaitla fille Ferrand et

Urpin avait eu l'occasion de voir Lhuissier a I'épogue ou il demearait
fue de Bourgogne,

38l faut en croire Lhuissier,, la clé de Pappartement est restée entre

mains de la fille Ferrand, et Tarpin la lui a remise de la part de

leci le vendredi soir. I a achoté de Turp'n, moyenaant 50 fr,, la
Montre qu'il a depuis veadue pour 12 meme prix & Moajol. Cest encore
ST qui I'a charge, au nom de la fille Ferrand, d’aller prendre le bil-
e 425 fr. chez le sieur Paintendre, les bonnets chez Ia dame Thomys,
 bas, les rideaux, le fichu et le foulard chez la fille Perdn. Il n'est
POt enteé dang l'appartement depuis le diépart de la fille Fervand ;
Mais convainey de mensonge A eet égard, il avoue qu'il y est allé le sa-
medi et e dimanche, sans néanmoins y remarquer le désordre et les
| traces de sang conslatés.
”Sqivam lui, quand il s'est rendu le dimanche au domicile de sa fem-
106 il avait pag de paquet. Seulernent il sesouvientqu’alors il relevait

Pans de sa redingote el c’est e¢ qui aura fait croifequ’en effet il élait
]l::nll d'un paquet. Mais il est foreé de renoncer a ce systéeme de défense

T5que dang la chambre desa ferune , M. le juge d'instruction lui re-

"Sseate le paquet apporté par lui et qui se compose d'effets ayant ap-
arienu i 1a fille Ferrand. Alors il prétend que ¢'était une nommée
v '?“?G'SE » dont il n'a pu indijuer Fadeesse , qui lui a confié ee pajuet
Qelle e proposait d'envoyer 4 la campagne & une nourrice. Nouveau
' mmsﬂ"iﬂ’-g car dans le paquet se trouve un tablier et une robe qu'il re-
:!lmam lui-meme avoir ¢té la propriété de la fille Ferrand. 1l finit par

' que celle-ci Pavaii autorisé 2 disposer de la robe et du tablier au
il i Lde Joséphine Leconte, mais qu'il a préféré 10 donner A sa fille, et

1€ que ce soit lui qui ait apporté les autres efiets dont se forme le
il avo“* U paquet. Quant aux objets laissés en gage a la femume Kremer,

- vulileiq“ il les a pris le dimanche malin daus appartement. Il a cru
ﬂlilez;-ft faire Sans mécontenter la fille Ferrand.: il lui fallait tout de
Pour v ll;-, et 8'il nest pas montédans ta chambre de Joséphine Leconte

¥ L! aller _chercher ses propres effets, ¢'est uniquement par paresse.
sony : “:e"l‘.“; le marteau, la scie trouvés et saisis dans Pappariement
.Uurnéepdgpzr,%ut. de Lhuissier, .On fes a vus entre ses muins avant la
iy.-e des objet avril, et ‘ll est bien certain qu'ils nélaient point au nom-
| 0t 4 1a JELS que la Glle Ferrand a fait transporter de impasse de K~
rue Richelieu. D'un autre ehté, les cordes au moyen desquel les

rone du ca :
o i habitu:avre €lait attaché A la planche, ressemblent & celles don

o vissier a travaillé comme ouvrier.
ngiq‘;"t “E' qui portait des traces de sang a 6té soumis & Panalyse
‘ cue ;"cet gttte Operation est venue ¢ nfirmer |opinion d’abord
Fet cgard ;s surtoyt gour les vétemens de Lhuissier. Les la-

ﬂhux_r couteaus de tahle trouves brolés ai milien des cendres

Hleme; ¥ ; : Tovs :
apis, o0 L 1t usage dans la majson du sieur Vayson, fabricant |

(241 )

du foyer, ont paru offrir quelques restes de sang. 11 est & présumer
fqu'a l'aide de ges couteaus, la sectjon des chairs a été opéree.

» Mienx que personne, Jostphine Leconte eonmait la situation de
Lhuissier. Depuis long-temps tout est commun entre eux: elle sait que
la fille Ferrand doit venir occuper I'appariement au fond le la cour de
la maison qu'elle habite; elle I'a déja vue; Lhuissier I'a conduite un
Jour dans sa chambre, G,I)uand Lhuissier monte couvert de sueur et de
sang, eile se hate de lui donner da vinaigre pour s= laver tes mains,
Dés ce moment la solitude est pour elle un sujet de frayeur; ‘elle ne
peat la supporter, il lui faut une compagne pendant que Lhuissier va
thercher A faire disparaltre les traces de son erime. Lovseu'il est de re-
tour, qu'il se montre enjoud, qu’il se livre A d'inutiles dfpenses de bon-
che, qu'il répéte fréquemment ces mots : Ex vuild de cel ouvrage, en re-
conduisant la femme Huguerie, elle en éprouve une confrariété visible.
Elle apercoit les 400 francs qu'il apporte, elle les touehe, elle tes depiace,
elle en profite pour le paiement de son terme de loyer, pour se faire
acheier un bonnet et une bague chevaliére, pour retirer du Mont-de-
Piété des effeis engages par elle ou en son noni. Le soir méme du crime,
Lhuissier lui en remet une parfie en prenant des précautions afin de
n'etre point apercu de la femme Huguerie. Elle recoit des draps e liL et
du linge appartenant 2 1a victime: on la trouve namiic d'un foulard
fond jaune, que 'on assure étre 4 celle-ci, maissur la prnpric'-téduqu.cl des
doutes peuvent encore étre permis. Toutes ces circonstances réunies, et
la conduite que tient la fille Leconte vis-2-vis des aggns el du commis-
saire de police, au moment on elle arrive, le dimanche A minuif, prés
de sa chambre, n'autorisent-elles pas 4 penser quelle était in truite de
l'assassinai. commis par Lhuaissier, des soustractions que ce cvime avail
pour objet de faciliter, qui en ont é1é la suite et dont elle a profité? »

En eonséquence , Marin Lhuissier et Marie-Aimahle-Joséphine
Leconte sont accusés , le premier , dassassinat suivi'de vol, et la
seconde , de s'élre rendue complice de la soustraction fraudul use
commise au préjadice de la fille Ferrand , en recélant sciemment ,
partie des objels volés , ayant concaissance , au temps du recélé ,
que I'homicide volintaire avec préméditation avait eu lieu pour pré-
parer, faciliter et exécuter la soustraction frandaleuse.
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DEPARTEMENS.

— On mande de Broges (Nord), 4 janvier : .

» Same:li matin a ét¢ commis en cette ville un crime effroyable.
Un certain Charles Ceuninck, man@uvrier et ciselear, fra pe le ma-
tin, vers les six heures, & Ia maison d+ Lonise Duhamel, ?m ne de
Corneille Dhoedt, sa voisine, qui tieit, dans la rae Rms_;r-ndu!e, uie
boutig e en détail dg bois, dle pomies de terre et d épicerie, Etant
entré, il demande du eafé et des pommes de ferre. Le café étant
pésé, elle va peser les pomnes de terre; mais elle s'6tait a eine in-
clinée pour mettre les pommes de terce dansla balance, que Ceaninck
lui porte plosieurs coups surla téte, avec une hache qu'il avait ap-
portée a descein. Il s'éléve entre la fernme et 'assassin un combit
violent qui a duré au moins un quart-d’enre.

» Au cri de meurtre, les voisins ont pénétré dans la maison et
saisi le meurtrier, qu'ils ent ¢und.it & la grand'garde, deu il a été
remis A la polize et ensuite & la justice. Lorsque Ceuninck fut arrété,
il contrefit I'insensé; mais, 'aprés midi, il reconnut devant le juge
d'instruction son crime, avee toutes les circonstances. La femme
Diwedt a recu onze blessures 4 latéle et une 2 la main. CGeuninck
trouvait prés de la femme qu'il voulait assassiner une partie de son
existence, puisqu’elle employait pour l'entrée et Ja sortie de bois,
pommes et autres marchandises. l.e soir avant le crime, il lui avail
demandé si son mari, qui était domestique chez un particulier, ren-
trait cette nuit, on s'il sortait de bonne heure. 7

» La femme Dhoedt se trouve dans un état déplorable, quoigue
heureusement aucune des blessures n'ait été jugée mortelle. »

Nﬂw——-
Paris . 8 Janvier.

— C'est demain samedi que la Cour royale entendra, en andience
solennelle, les plaidoiries gzms l'affaire de M. le duc de Cambridge
contre M. le duc de Brunswick, sur la demande en interdiction for-
mee contre ce dernier. 1f parait que M. le due de Brunswick se pro-
propose d’ajouter des observations en fait an plaidoyer de M° Gon-
te, son avocat.

— Par suite de la nomination de M. Gairal 31a Cour royale de
Lyon ; de celle de M. Fleary au Tribunal de la Seine ; 4 raison de
la démission de M. d'Archiac, et de I'état de santé. de M. Jarry.
quelques modifications viennent d'¢tre apportées dans le service du
Tribunal de premitre instanee. -

M. Pérignon , juge ala 4° chambre, passeala 1%°; M. Fleury
passe & linstraction , et MM. Jarey et d’Archiac_funt partie de la
4% chambre.

Gette modification, an roulement de 1836, a eu liew par suite
d’une décision prise avant-hier par MM. les président et vice-prégi-
dens du Tribunal.

— Heélas! est-ce une loi sur notre pauvre terre

Que toujours deux voisins auront eatre eux la guerre!
ue la soif d envahir et d'éten ire ses droits
Tourmentera toujours les meuniers et les rois,

Fit les restauratears qui se permettent d'aller sur les brisées des
limonadiers, si nous en croyons M€ Lavaux, avocat de M Viaudet.

M"® Viaudet est limonaditre, rae de Rivoli, et pour exercer, dans
sa maison du moins, le md wpole de Féchaudé, ‘de la bierre et du
croquet, elle a fait insérer dans son bail la défense au propriétaire de
louer & une personne du méme état qu'elle.

M"e Birberet est venue habiter la méine maison od elle exerce I'é-
tat de restaurateur, et non contente de verser le cafié a ceux qui ont
diné chezelle, elle consent encore A en servir, ainsi que de la liquenr,
de la bierre, etc., A tous venans, ce qui constitue, selon Mue Vioudet,
la contraventioa aux clauses d 1 bail, qui rend la contrevenante pas-
sible de mille deus de dommages-intéréts, aa profit de sa concur-
rente,

M"® Barberet répondait, par l'organe de M® Thurean, qu'elle s'est
continveliement boraéea servie ceux qui avaient diné chez elic, sans
empiéter sur le commerce de sa voisine. Elle ajoutait que cela était
si :irai qu'elle n'avait chez clle rien de ce qui constitae | état de limo-
nadier.

Le Tribunal , daas Fincertitade des faits, avait ordonné une en- |

utte sommaire, Cette enquéte a en lieu ce matin i Paudience. Une

ouzaine de témoins ont éL¢é entendas: il résulte de leurs dép xitions
gue Uétablissement de M"* Burgeret servait alternativement 3 lusage
de restaurant et de café, et quielle avait empiélé sur les droits de
M"¢ Viaudet.

Le Tribunal a prenoncé, en conséquence, interdiction A la dve
Bageret de tenir cafs; a condamaé 1e proprié aire aux dépens pour
dommages-intéréts et condamné la d"® Bergeret a le garantir.

—M. Angles ne perdra point sa belle statup deProserpine, quil
asait vendue pour 10,000 fr., payable en juillet1836, a M. Poyet , arr
iste peiatre, et que celui-ci avail mise en gage pour 3050 fr. , chez
M™ Joyeux , quelques jours aprés la vente. Le vieil amatear ren-

trera en possession du chef-d'euvre de I'école Byzantine, ﬂfl rcm‘
boursant 11 somme versée par la boune M2 Joreus, qui est 1a pro
vidence des fils de fa -ille dans la géme. Mis M. Poyet , 3b|"lt"i{‘g'q’
et M. de Jaits | sa caution , serent tenus d'indemniser ."}'l- Aln\b'l‘ 4
Tel est, en substance , le jugement qu's readu anjourd it le 11t
bupal de commerce ( section de M. Fessart ).

— M. V..a été atteint d'a'iénation mentale, et ?E‘.“d“d“i‘t_!l
jouit parfois de sa raison ; il parait méme gne Paiiénation ne m_'.l_'-llt
quaccidentelle et quelle n'empécherait pas M. V... de se Inulr fn!ll-
venablement 4 Fadministration de sa fortune. Te'le est, dv moins, 'fi
préléntion de ceriain propriétaiie d'iﬂ]ll'h'lﬂ,-hl,:‘, qui a \-'a-nd)1 ‘u : a
dame V..., mum de la procuration de son mari, un immeoble au
prix de 200,000 fr. ks, 7 SF

Il pardit que sila vente a éié favorable au vendeor, il n'en -:,~t
pas de méme pour les sicur et dame V..., car anjour d hui ils deman-
dent la résiliativn du marehé: ils préterdent le faive annuler ca
prouvant que la procuration, donnée par V... & sa feming, st nnll_e
et ne pouvait avoir de valzar paisque V... ne jouissait pas de sa rai-
son lorsqu’il I'a donnée 3 sa femme. Cette cause a élé appt‘k‘(_“ali-
jourd’hui devanc’la 4° chambre, présidée par M. Bosquillon de Fon-
lenay. S

A Tappui des prétentions des demandeurs en nullité, leur avorat
a cherciié 3 prouver que V... était a Bicetre quand il a donné sa ‘si-
fature sur un b ancsting, doot on a fait une procuration, et il
s'est efforé d'élablie vu'e le ne saurait avoir aucane valeur aux
yeax da Teibinal, « Enfin, sest-il é:v¢, jugez vois-mémos, Mes-
sieurs, et vous aussi. mon honorabfe confrére ( M€ Teste), jugez de
la déraison de mon client ; voici u e de ses @uvres :

Déclaration a Sa Majesté Louis-Philippe 17, par son lréds Yespectitens
Sujef....... (Suivent les noms.)
Cette déclaration a 79 articles ; ce sont les conditions du déclarant.

Art. 17, Sa Majesté me nommera son m.inistre; je préfere P'inté-
Benr,, o ministre, rien qu'un jour, j'aurais le temps de Fiire 1+ bien.

Art. 3. Les ministres n'auront pas de traitement; mais on leur as-
surera la veille d: leur arrivée au ministere une pension viagére de
soixante a soixanie-quinze mille francs ;

$rt. 5. Laterre de France sera remude sur toute sa surfaced une pro=

| fonieur-de I8 pouces; les villes seules execptées ainsi que les villages; -
Jusqu’a présent on n'a pas su tirer parti de la Meére commune,; j'amelio-

rerai tout cela.

Arl, 6. Les crieurs publics auront une carte, délivrée au byreau de la
police centrale, el avec cette carte ils pourront trois & quaire fois par
Jour & rafraichir en été et se réchauffer en hiver, dans les cabarets et
aux .. ais de la police du royaame, :

Art, 20. Ll sera défendad Fa eair aux gareons boula gors d- gémir
en pétrissant. Oa at péirira plas la ouita..... L fatie pour doi=
mir, i

Art. 27. Quand les plaideurs ou avoeals ennuieront lears juges, ceux-
¢i auront le'drow ou de s'eadormir oa de lear dler la parole; le soin-
meil étant parfois une force majeure.

ArL, 39. On accordera un brevet d'invention, transmissible A ses des -
cendans, 4 celul qui trouvera le moyen de supprimer les droits réuais
sans diminuer les recettes de I'Eiat.

Art, 47. Le Roi n'écontera pas les flatteurs: catte sorle de gens est fort
a eraindre; elle trouve tout hien, surtout juand on lui accorde tout ce
qu'elle demande. Le Roi ne doit avoir pres de lui Gue des gens bourrus
et grondeurs; je veillerai a cela.

Art, 55. Les commissaires de police devront tous aveir ure taille
égale et bien représenter : on ne se doate pas de l'effet que produil un

el bomme sur certaines personnes; une belle (aille inspire le respest,
Lelle exigence ne portera que sur les agens qui sont sans cesse en pré-
sence du. public...., Le§ ministres sont exceples.

rt. 78, A Tavenir nukl'ne pourra entrer. dans la maison royale de
Biettre, y ¢live son donicile sans avoir Justifid en entrant qu'il aexvreé
pendant’dix ‘années au mojns, et ciaquan‘e ans aa plas, les fonetions
de maire oy 4djoint, directeur @'adujinistrations publiques ou privées,
ambagsadeul, president dune académie quelconque, accoucheur oun
apothigaire, £te., ete,

Apres la lecture de ce singulier manifeste, qui a excité une hi'a-
vité génédrale, 'affaire a été remise 2 huitaine. '

Diaprés ce que nous avons entendu dirc A Paudience, il parait que
cette folie. dout il est diffi:ile de douter, est fort ancienne et n'u-
rait pu. suivant les défendeurs, infl ier en vien sur les actes d it
s'agit. A huitaine, nous saurons A aci 1Hus en tenir sur ce point, et
fous ferons part & nos lectears de la décision qui interviend:a,

— Le président de la Cour d assises peut-il renvoyerle jury
pour s'expliquer de nouveau sur les questions résolues? ( Non,
e pouvoir n'appartient qu'a la Gour. )

.. J€ nommé Drouet comparaissait devant la Cour dassises pour
crime de meurtre. Le jury répondit afirmativement sur la question
prigeipale § il reconuut éga'ement Vexisteace de cireonsta.ces atté-
Bnantes , mis saus dire  qelle majorité ees ewconstan -os avaient
€i¢ admises. Le préside at de la Cour d’assises engage MM. les j wés
d rentrer dans la chambre de leurs délibérations ; ils en sorient bien-
L0t ; mais au lieu de s'expliquer sar les circonstances aiténuantes, la
répounse primitive est biffée. La déclaration affirmative sur la (jies-
tion principale res ant seule , Douet est condimné aux travaux
foreés 2 perpétuité. Clest contre cet arret quun pourvoi a été forine
et basé sur plusiears moyens ; miis la Coar s'étant borade & casser
pour violatiou des articles 364 et 365 du Cde d instraction crimi-
nelle ; nous ne reproduisoas sa dicision que.sar ce chef :

 Altendu qu'il n’appartient qu'a la Cour dassises de statuer sur leg
Conséquences des déclarations affirmatives dy jury , d'ed il suit que l:l

Cour est seule competente pour statuer sur les irrégularités on lacunes
dont fes réponses du jury sont enlachdes;
Par ees motifs, 1a Cour casse,

— Dans son nnméroe du 13 décembre dernier, la Gazette dos
Tribunauz a fait connaitre avec détails la condamnation 3 freize
mo's d’emprisonnement prononcée par le Tribunal ¢ wrectionnel de
Troyes contre le siear Lejeune, se disant disciple de Yabbé Auzoy.
et prétre de Péglise francaise. ¢

Sur Fappel de Lejeune, la Cour avait anjourd hui A
celte condamnation que, dans le temps, le Journal de
blamée comme trop sévére.

Le rapport de M. le conseiller Ferey a rappelé avee une o-an.
d;! Ineidité toutes les cicconstanc.s de e Procs, que nous ne. Unu}:-
rions reprodiire sans tomber dans d’inutiles repélitions. Abll‘Jl‘"s‘ I
plaidoirie de M® Valkiers, et sur le réquisitoire de M. Tavocat. ¢
nécal Didelot, qui a énergiquenient e los tarpitades ¢ £ les i;mﬁn-
ralilé de |.¢jeune, la Cour a coufirmé la ssntence d 'S I)[‘};ni;l,l'vi[l; e
Lies magistrats de Paris, comme geox de Troyes, ont reconny ri,aa‘ ;
les faits reprochés & Lejeunc, les cara ‘(e res de Pescroquerie - n'o::.;
pas pen € que ce fat le cas d'admettre en sa faveur des t‘i;'coﬁsl'
ces atiénuantes. o

statuer supr
Aube avait

7= Peu d'industries s'exercent @'une manitre s ieréoul:
conpable méme, et donnent p'us souvent liey A ’(;Ps (iﬁﬁﬁ??ltic‘.]q"f
candamnations judiciaires, que celle des agens de remplacemens i,
litaires. Une accusation de fauy, dirigée eontre Papoin, t‘()til“ln:'n“‘
remplacemens, et Carrdre, ancien soldat an 19 ,-‘:'{,;,[]g_}t Pir L,f' _f“-‘-
rie de ligne, a révélé ce matin & 'a Cour d'assises une Ddllrti‘e* e

ses coupables A Pajle desquelles des agen, 1ebut des pii-

: { r la plapg :
plus basses classes de la sociéte, parviconent i su'}‘)l'l‘ea dﬂl: El!alumli;t) ;1:] :
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foi des Conseils de révision et a faire admettre dans 'armée des hom-
mes indignes d'en faire partie. . ‘
Garr{'ﬁ‘., libéré du service en 1834, cherchait 3 rentrer dans I'ar-

" mée en qualité de remplacant. Refusé une premitre fois par le Con-

seil du département de la Seiug, il sadressa 2 .Pa'poin.qui se char-
gea, cesont ses expressions, d'arranger ses pitces ; il se présenta
une seconde fois alors; mais moins heureux encore cette fois, il fut,
pon seulement rejeié, mais, sur une dénonciation qui se trouva
bientot vérifiée, arrélé au moment méme ot il sortait de I'Hotel-de-
Ville. On trouva sur lui un congé, un certificat de bonne conduite et
un état de services sur lesquels on reconnut tout d’abord des traces
flagrantes de falsification.

u débat, Papoin se reconnait auteur des faux que M. Barruel cons-
tate en témoignant son ¢tonnement du degré de perfection avec le-

uel a été faite Iapplication des’ substances falsificatrices.

M. Grimard-Doulcet, cet agent de remplacement dont les immen-
ses affiches fr:lpgem' les regards sur tous les murs de Paris; M. Lab-
bé, autre agent de méme industrie, dont la femme a €été récemment
condamnée pour un faux du méme genre, commis de complicité avec
Papoin, 'un des accusés, déposent de leurs rapports avec Carrere et
Papoin. Par T'entremise de ce dernier, Carrére s'était vendu & M
Laggé. Celui-ci le céda & M. Grimard-Doulcet , apres s'étre fait
rembourser ses avances, car il trouvait son fiomme trop cher. Aux
dépositions de ces messicurs, qui s étendf:.pt complalsamment sur les
détails de l'espece de traite des blancs qu'ils praticuent, l_JapouE ré-

nd qu'il n’est pas une seule agence de remplacement ol ne s'exé-
cutent chaque jour de nombreux faux du genre de ceux qui lui sont
reprochés. : ‘

. le substitut duprocureur-général, Nouguier, aprés avoir recon-
nu que l'observation del'accusé est !nalheureusernent trop fondée en
vérité, soutient avec force I'accusation. 3 :

La défense, présentée avec habileté par M Bertin et Brochant,
obtient, sinon un entier succts, un adoucissement du moins 2 la gra-
vité de la peinc imminente en présence des aveux des accuseés.

Aprés un quart-d heure de délibération, sur la déclaration affirma-
tive du jury, Papoin est condamné & six années de travaux forcés et
a l'exposition, et Carrére en cing ans de prison.

—M. Simon, gérant du Charivari, est ciié anjourd’hui devant le
Tribunal de police correctionnelle (6° chambre ), sous la prévention
d'avoir contrevenu  I'art. 8 de la loi du 18 juillet 1828, pour avoir
omis de déposer au parquet de M. le procureur du Roi le numéro du
Charivart du londi 28 décembre dernier. ; :

Le porteur de ce journal, appelé comme témoin, déclare que I'ad-
ministration lui avait remis effectivement le numéro du 28 pour en
faire le dépot accoutumé , mais que par une distraction funeste, il a
oublié de le déposer, et a ét€ tout surpris de le retrouver dans sa

she A la fin de la journée. )

M. I'avocat du Roi, nonobstant cetfe excuse, soutient la prévention
et requiert contre M. Simon I'application de laloi.

‘M® Joly présente la défense du gérant du Charivari. Aprés quel-
ques considérations générales sur la loi de la presse, il rec ame dans
V'espece, non Uapplication stricte de Ia lettre de la loi, mais l'inter-

vélation raisonnable de son esprit. Comment pourrait-on rendre
R!. Simon, qui était alors en prison , responsable d’un fait auquel sa
volonté a di étre necessairement étrangere. La loi le frappera-t-elle
d’une amende énorme de 500 fi.? d'un autre coté, voudra-t-on faire
entrer lc denier du pauvre dans le Trésor en prélevant cette amende
sur les faibles appointemens d’un porteur, qui n'est coupable aprés
tout que d'une négligence? Et encore cette né;i,'h_geuce a-t-elle
été préjudiciable en é€ludant I'intention de la loi? Nullement.

Le dépdt du numéro d’un journal n'a été ordonné que pour met-
tre lautorité & meéme de réprimer et de poursuivre les délits qu'elle
peut y relever. Or, dans Tespéce, la surveillance de 'autorité a-t-
elle réellement pu étre éludée par le défaut du dépdt d'un numéro
du Charivari, dépAt qui ne se fait gotre quwa midi, quand M. le

rocureur du Roi, M. le ministre de l'intérieur, M. le préfet de po-
ice et la liste civile ont re¢u ce numéro 3 huit heures A titre d’a-
bonnés particuliers ? Le défenseur conclut aurenvoi pur et sim?'le
de son client contre lequel on n'aurait dt emi)loyer que la voie plus
prompte d’'une sommation par le ministére d’huissier si on ne de-
valt s'en tenir 4 la stricte application de la loi.

(242)

Néanmoins, le Tribunal, faisant au sieur Simon I'application de
l'art. 8 de la loi du 18 juillet 1828, qui, entre autres dispositions ,
impose au gérant d'un journal Pobligation de justifier par un réce-
pissé du dépot de chacun de ses numéros, justification qui ne peut

etre faite dans 'espece, condamne le sieur Simon 3 500 fr. d’amen-
de et aux frais.

— Aux termes de plusieurs actes passés dans le courant des an-
nées 1834 et 1835, M. Pesron, éditeur, avait acheté de M. Jawensky
la propriété d'une méthode mnémotechniqie polonaise dont il
€tait auteur; plus tard le sieur Pesron apprit qu'au mépris de ces
traités, le sieur Jawensky publiait cette méme méthode exposée dans
des tableaux, qu'il vendait sous son propre nom. C'est 2 raison de ce
fait que le sieur Pesron a cité devant le Tribunal de police correc-
tionnelle (6° chambre) le sieur Jawensky, auquel il imputele délit de
contrefacon 4 son préjudice. Le Tribunal avait A prononcer sur la
question de savoir si un auteur, qui a cédé une premibre fois son
ouvrage, peut étre poursuivi correctionnellement pour délit de con-
trefacon par le premier cessionnaire; ou si en pareil cas le Tribu-
nal correctionnel devait se déclarer incompétent. L'avocat du défen-
deur a décliné la compétence, en invoquant un arrétde laCour royale
de Paris, du 29 janvier dernier, dans I'affaire Paul de Kock, qui a
poséen principe qu'un auteur ne pouvait étre traduit que devant les
Tribunaux eivils & raison d’une propriété littéraire qu'il aurait publice
ou vendue deux fois. Le Tribunal, aprés avoir entendu le défenseur
du sieur Pesron et M. I'avocat du Roi, qui a combattu les motifs de
cet arrét, a rendu le jugement suivant :

Attendu que les auteurs d'écrifs en tout genre sont investis par Iart.
1°% de la loi du 19 “juillet 1793, du droit exclusif d’en vendre ou céder
la propri€té en tout ou en partie; que l'acheteur ou le cessionnaire est,
aux termes de 'art. 40 du déeret du 5 février 1810, substitué par la
vente ou cession aux lieu et place de P'auteur, et que I'art. 425 du Code
pénal déelare délit de contrefacon toute édition d’écrits imprimés en en-

tier ou en partie, au mépris des lois et réglemens sur la propriété des
auteurs;

Attendu que Jawensky a vendu au sieur Pesron divers ouvrages de sa
composition, qu'il est ¢ité comme prévenu d'avoir fait imprimer une
partie de ces ouvrages, au mépris de la vente qu'il en avait faite au

sieur Pesron, et que ce fait constituerait le delit de contrefacon prévu
par ledit art. 425; :

Se déclare compétent.

Quant au fond, apres avoir entendu les plaidoiries et les conclu-
sions de M.l'avocat du Roi,qui a soutenu la prévention, le Tribunal a
remis & huitaine pour le prononcé de son jugement.

— MM. Guérin, Leseurre, Prat , Dubignac et Sabatier, pharma-
ciens, sont cités devant le Tribunal de police correctionnelle A 1a re-
uéte du ministére public, sous la prévention d’avoir fait annoncer
3ans deux journaux, Guérin, un reméde secret sous le nom de nou-
veau Traitement dé{)ura!if anli-dartfreuz ; le sieur Leseurre, un
remede secret sous le nom de Pjr'elv.s'rmz‘z'}’t prophytactique; le
sieur Prat, pour avoir publié sans autorisation un Elizir anti-ar-
thritique desting au traitement de la goutte; le sieur Dubignac
pour avoir pablié dans des prospectus, sans autorisation préalable,
uue Poudre sternutatoire; et, enfin, le sicur Sabatier, pour avoir
vendu, sans autorisation préalable, un Sucre purgatif et dépura-
tif, auquel il a donné le nom de Sucre mezico.

Aprés avoir entendu M* Gaillardet et Chamaillard, qui ont pré-
senté la défense de MM. Leseurre et Dubignac, et les raisons que les
autres prévenus ont alléguées eux-mémes pour leur propre défense ,
le Tribunal a condamné le sieur Guérin, attendu la récidive, 3 trois
jours de prison et & 50 fr. d'amende ; les sieurs Leseurre, Prat, Du-

bignac et Sabatier, chacun & 25 fr. d’amende et tons solidairement
aux frais.

— Une jeune fille s'approche timidement du Tribunal de police
correctionnelle, croise les bras, garde le silence, et jette un coup-
"eil & 1a dérobée sur le banc des prévenus, oli vient s’asseoir un
Jeune ouvrier A qui elle paralt prendre quelque peu d’intérét.
M. le président & la jeune fille : Exposez au Tribunal le motif
de votre plainte.
La jeune fille roule entre ses deigts son mouchoir et continue 3
garder le silence.

M. le président : N'avez-vous pas 3 vous plaindre du prévenu ?

La jeune fille, comprimant un soupir : Oh! auj %
M. le présl:fident : Ne vous a—t—ilg}')r:: Frapl;))ée? e Mmﬂr,
La jeune ﬁz;le, a c%mi-voix : Oui, Monsieur.

M. le président : Expliquez au Tribunal dans quelle ¢

La jeune filie paraissant rassembler tont son gnllragceltcﬂfm{ige_
m’avait_paru si aimable pendant qu'il me faisait 1a coup | HCUHS’
consenti & faire sa connaissance; mais bientot il v eat up ) avaig
brouille pour des choses qui n'en valaient pas du tout ]a einpeu de
en est venu i me menacer; alors j'ai pris le parti de ne Pl‘l]ls lee’ et il
cependant il a tout fait pour me faire retourner avec lnj. Voir;

M. le président : Et pourquoi y éfes-vous retournée p

La jeune fille, avec ingénuité : I} m’avait tant romis quy
recommencerait plus! Alors, un soir, en revenant de souper e
barri¢re St.-Jacques, tout le long du chemin, je n’ai rien eu } ldF la
procher, bien sOr ; mais arrivés a l1a hauteur de la Gréve, j) mem %
cha injustement dispute; nzoi, je lui ai peut-ttre répondu yp
vivement ; enfin, je ne sais comment ca s'est fait, majs jo s
tombée. Suis

M. le président :Ne vous a-t-il pas frappée ?

La jeune fille : Mais, Monsieur, je ne sais pas.

M. le président : Vous avez cependant déclaré dans votpe plai
devant le commissaire de pelice que vous aviez recu plusieurs .
de pied. Soups

a jeune fille : Tout ce que je sais, clest que la jambe me o
un pen mal; quant & ma plainte, ce sont les sergens de ville -
sont venus me relever, qui m'ont conseillé de le faire; moj je Pai
fait; mais j'étais si étonnée qu'il est bien possible que j'aie hit 4
chose pour une autre. -

Des sergens de ville déposent qu'attirés par les cris d'une fem
ils s'étaient empressés d'accourir, et qu'ils avaient trouvé 1y ;
fille par terre, et se plaignant d'avoir été bien battue parle préyey
qu'ils ont eu quelque peine a conduire au poste. "

Le prévenn a la parole : « Messieurs, dit-il, nous Tevenions fp
amicalement, mademoiselle et moi, de la barritre od noys ayions
soupé en famille. Ga allait bien jusqu'au pont Notre-Dame; mais |3
nous eimes quelques petites difficultés. Par malheur, Justement
Mademoiselle fit un faux pas, car il faisait glissant. Je veux Ia reten,
elle tombe tout de méme, et pour la relever plus facilement, Tavoue
que jai essayé de lui donner un getit coup de genou dans les reins
et voild ol nous en étions, quand les sergens de ville sont venys'
Mais je m'ai jamais eu l'intention de frapper cette jeune personne
qui m'était si chdre.

Le Tribunal cendamne le prévenu i deux jours de rison sey. '
lement, et les deux parties se retirent d'un air assez satisfaj pour
qu'on puisse croire 3 un prochain et sincére rapprochement.

—Nous I'avons déja dit V'ordonnance de ﬁmlicc du 8 aofit 1
relative aux embarras causés sur la voie Eub ique. est généralemmi
ignorée, surtout dans sa disp_osition prohibitive du sciage de bois
(f:-.vant les habitations. En principe, cette ordonnance réglementape
défend expressément aux habitans de faire scier le bois sur la ypje
publique, lorsque la maison posséde une cour, et dans le cas egp.
traire, il n'est permis d'en scier plus d'une voie, alors méme que la
charrette en contiendrait davantage. On doit reconnaitre, sans
doute I'utilité de cette mesure, qui a pour objet d'empécher des em-
barras souvent dangereux dans les rues étroites; mais il conviendrait
de donner une grande publicité & ces ordonnances qui intéressent
toutes les classes de la société; car aujourdhui encore un jugement dy
Tribunal de simple pclice a dprouvé combien les hommes {ia mieuy
instruits dans l'application des lois, peuvent étre exposés A commet-
tre, sans le savoir, de pareilles contraventions. M. Delahaye, conseil-
ler & 1a Cour royale de Paris, a été concamné 4 1 fr. d’amende,
M. Rouillon, présidant 'audience, pour avoir laissé scier le bois né-
cessaire A sa provision, devant la porte extérieure de son hétel, [la
été allégué pour lui, que la 'cour de sa maison était trop exigue
que ce travail pat avoir lieu dans son intérieur, et ce faita é(é justi-
fié par un certificat du commissaire de police ; mais la condamnation
a été motivée sur cette circonstance _3ue lon avait scié devant ls

orte une quartité de bois plus considérable que celle auterisée par
‘ordonnance.

Le Rédacteur en chef , gérant , DARMAING.

H. FOURNIER AINFE, RUE DE SEINE, 16.— PERROTIN, PLACE DE LA BOURSE. l

SOCIETES COMMERCIALES.
( Loi du 31 mars 1833.)
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prétaire, demeurant i Paris rue de Vaugi-
rard, 59, d'une part;

Et M. Lveen-Frangors VUILLEMOT,

80 livraisonsia 30 c.’— Tous les Mercredis.

YANGER

OEVRES GonLETEs
ILLUSTREES PAR GRANVILLE.

Cette édition, ornde de 120 sujets nouveaux dessinés par GRANVILLE et graves sur bois par les meilleurs artistes anglais et fran-
cais, formera 3 VOLUMES GRAND IN-8°, papier vélin superfin. — Une feuille de texte par livraison, el alternativement une et
deux gravures tirées séparCment sur Jésus vélin double. — Prix de la livraison, figure vélin, 30 c.; figures sur Chine, 40 ¢. —
On regoit les livraisons & domicile dans Paris, en payant d’avance : 40 livraisons, figure vélin, 12 fr.; idem, Chine, 16 fr. — Zdem
par la poste : 3 fr. en sus. Neuf livraisons ont déjd paru renfermant seize vignettes, ,

LES MEMES, éition elzévirienne. 3 vol grand in-32, sul‘(g]apier Jésus vélin, 5 fr, ; SR L3 b

COLLECTION DE 104 VIGNETTES, gravees sur acier, d'apres nos premicrs peintres, destinée 4 orner I'édition in-32:13 f.

On peut souscrire & cette collection et retirer chaque semaine une livraison du prix de 50 ¢.

Entre les soussignés :

Marie-Joseen GILLET , négociant, de-
meurant rue de La Harpe, 16;

HitJean-Baprriste-Aveuste LESEURRE,
aussi négociant, et demeurai® rue de La
Harpe, 16;

II'a ét¢ convenu et arrété ce qui suit :

Notre raison de commerce, connue sous
le nom de GILLET et LESEURRE, consen-
tie par devant M® Cousin et son confrére,
notaires & Paris, le 25 octobre 1834, enre-
gistré le 28 du méme mois, est dissoute
d’'un commun accord A partir de ce jour,
31 décembre 1835.

M. GILLET est seul liquidateur de la-
dite société.

M. LESEURRE continuera le méme
commerce dans le ménie local.

A. LESEURRE,

D'un acte sous signatures privées fait
double & Paris le 6 janvier 1836, enregis-
tré au méme lieu le 7 dudit mois, par
Chambert, qui a regu 5 fr, 50 ¢., entre M.
Jean-Bapriste-Avorerg ETIENNOT, pro-

Jjurisconsulle , demeurant a Paris, re
des Fossés-Montmarire, 23, d’aulre part;
Il appert, que la société formée entre les-
dits sieurs ETIENNOT et YUILLEMOT,
ar acle sous signatures privées en dated
daris du 25 avril 1834, ecregistré et IJI'!'
Llié dans les formes iégales, pour Iexploi-
tation d'un ¢tablissement d'élamage dis
métaux par un procédé dit polychrone, dass
une maison sise a Pa-is, rue de Yaugiran,
59, et dont la durée était fixde A neuf an-
nees, a €té et est demeurde dissouteéflﬂ:
tir du 7 septembre 1835, et que M. ETIEN-
NOT a ét¢ nommé liquidatear de ladite
sociétéconnue sous la raison sociale ETIEN-
NOT, VUILLEMOT et C°.
Pour extrait :
VuILLEMOT.

Hiy SN

Erratum. Dans le n® 3237 de la Gazelié
des Tribunauz, en date des 4 et 5 janvier
1836, dans l'extrait de publication del
société entre les sieurs Harlé pere et fils e
le sieur Lafond, au lieu de:Crl)larI(s-lgO“”'
Marie Harlé fils, lisez ; Charles-Louis-Mé
rie- Eugéne Harlé fils.
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M. Olvzineﬁo Olﬁineur, T 4o Py IJﬂvnn, md dtla.viqs, le RO }?)- “ Em;mr, %glettier,a I;Eris lu?xlevard St-Denis, | — Fin courant |- —|— —|— “55" ;g
o i ), eur, ruo &’Amboise; 3. EAN 8(eurs, lingéres-merciéres, 2 - — Concordat, 26 octobre 1835, — Divi- | 39 comp (c..n){81 5|81 20'81
g{l“e(ﬁ%’i‘"c{)?,":nineure, r. delAiguillerie, 4. tn!nﬂll:n:wﬂnuux Lancer, md de vins, le L St dende, 10 “{n: savoir, 4 1° 1¢" povembre | — Fin couram? 81 25/81 30,81 ‘555 5’3
M" Courlois de Villeroy , rue du Coq-St-Ho- BERARD, md de vins, le 1 11| 1836; 301 1% novembre 1857, et 3% 1 | RdeNap.compt (08 30l08 50,98 /o8 ¥
noré, 11. ASSEMBLEES DE CREANCIERS. g:mvu.m, agent d'affaires, le 14 1 novembre 1838. . — Fin courant |98 50|— —|- —|= _
M. Richard, rue Maric-Stuart, 8. AR SAD: :;osun fréres, md d’etoffes pour . 12 Peyrou, md de vins, A Ia Villette. — Cuncgr- R l;_ dEsp.'ct.'|— —|— —=|=i5 o
M™¢ Joval, rue de Boudy, 26. du samedi 9 janvier. chaussure, le ; dat, 10 novembre 1835. -- Dividende, 15°(,, | — Fin courant |— —|— —l— =
M. Gaime, rue Ste-Foix, 4. . heures. | Duerais, md de vins et liqueurs,le 15 12 savoir, 10°, dans la quinzaine du concor- ‘“""""EE;;
M. Maldant, rue Ste-Avoie, 53. Foreer, limonadier, Vérification. 10 | CATmERINET, menuisier, le 15 121 dat, etet5 ), un anaprés. - IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFORES
M. Legrand, rue Jean-Robert, 3. Baroiv, boulanger, Redd. de comptes, 10 | Pamissor, colporteur, le 16 12 ] Romu et femme, ex-logeurs, 4 Paris, rue du (MoRINVAL), Tue des Pons-Enfans, =
Earegistré 3 Paris, le

Recn un frane dix centimes,

Vu par le maire dn 4° arrondissement , pour
ldsal?g dion de 1a signature, PraN-DsiAFOREST:
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